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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality

product. Familiarise yourself with the product

before using it for the first time.

Dﬂ Read the following instructions for
use carefully.

Use the product only as described and only

for the given areas of application. Store these

instructions for use carefully. When passing the

product on to third parties, please also hand

over all accompanying documents.

Scope of delivery (fig. A)

1 x children’s clinic/veterinary practice, unas-
sembled (1- 23)

36 x screw, long (24)

15 x screw, short (25)

1 x set of wall mounting materials:
1 x screw (26)
1 x washer, small (27)
1 x washer, large (28)
1 x dowel (29)
1 x strip (30)

9 x accessory

1 x instructions for use

Technical data

Dimensions (assembled):
approx. 77 x 32.5 x 85cm (w x d x h)

Date of manufacture (month/year):

06/2022

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c hereby declares that this product

meets the following basic require-
ments, as well as other important regulations:

2009/48/EC - Toy Safety Directive

U K UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product
meets the following basic requirements, as well
as other important regulations:
Toys (Safety) Regulations 2011

Intended use

This product is a toy for private use and for
children aged 3 years and above.

/\ Safety Instructions

* Adult assembly required.
Ensure that the product and all components
are not given to children until after assembly.

¢ Children may play with this product only
under adult supervision.

* Make sure that people, particularly children,
do not stand on the product or pull themselves
up on it. The product may fall over. Explain
this risk to children.

¢ This product includes small magnets. Swallow-
ing a magnet can lead to serious injury! If a
magnet is swallowed see a doctor immedi-
ately. This product is manufactured with great
care but if damage does happen to occur,
take it away from children without delay and
dispose of it.

* The product must be mounted on a wall imme-
diately after assembly.

* Check the product for damage and wear be-

fore each use. The product may only be used

in good order and condition!

Warning. Neither the packaging/mounting

materials nor the “SUPER DRY’ pouch (desic-

cant) are a constituent part of the toy and they

must be removed before the product is given

to children to play with.

Warning. Desiccant contains calcium chloride

(CAS 10043-52-4). Keep out of reach of

children.

Assembly

Important: Because of the size of the
product, assembly should be performed
by at least two adults.

* You will need a suitable Phillips screwdriver
(not included in delivery) to assemble the
product.

¢ Assemble the product as shown in figs. BK on
a flat and even surface.

Note: When attaching the board (11) make

sure that the hole is front right (fig. G).

Wall assembly

IMPORTANT! Before mounting the product

check that the mounting materials supplied are

suitable for your wall. Use only appropriate

materials for the wall assembly. If necessary,

enquire with your specialist dealer.

1. Attach the strip (30) with the washer (27) to
the back wall, as shown in fig. D.

2. Select a suitable location on your wall.

3. Drill @ hole in the wall and insert the dowel
(29) into the drill hole.

4. Mount the strip on the wall (fig. K) with the
washer (28) and the screw (26).

Use

* Remove the panel (9) in order to fit in the cot
(fig. K).

* The product can be combined with other
Playtive sets.

Note: The scale on the righthand side wall

does not correspond to any unit of measure.

The scale is a toy that only serves to gauge the

weight of small objects.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Only clean the product with a damp cloth and
wipe dry afterwards.

Wash textiles with cold water only and let dry at
room temperature.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal

Dispose of the article and the packaging materi-
als in accordance with current local regulations.
Packaging materials such as foil bags are not
suitable to be given to children. Keep the pack-
aging materials out of the reach of children.

A Dispose of the products and the
%A packaging in an environmentally friendly
manner.
/x} The recycling code is used to identify
Lyyd) various materials for recycling.
The code consists of the recycling symbol
- which is meant to reflect the recycling cycle -
and a number which identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period)
in accordance with the following provisions.
The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not
cover parts subject o normal wear and tear that
are thus considered wear parts (e.g. batteries)
or fragile parts such as switches, rechargeable
batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 393063_2201
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk



Szivbél gratuldlunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati dtmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen haszndlja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovédbbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A csomag tartalma (A dbra)

1 x baba-kérhdz/dllatorvos, szétszerelve (1-23)
36 x csavar, hosszi (24)
15 x csavar, révid (25)
1 x készlet a falra erdsitéshez szilkséges anya-
gokkal:
1 x csavar (26)
1 x csavaralatét, kicsi (27)
1 x csavaralétét, nagy (28)
1 x tipli (29)
1 x pant (30)
9 x tartozék
1 x hasznélati dtmutatd

MUszaki adatok

Méretek (sszeszerelve):

kb. 77 x 32,5 x 85 cm (sz& x mé x ma)
Gyartas datuma (hénap/év):
06/2022

A Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € kijelenti, hogy a termék megfelel az
aldbbi éltaldnos kévetelményeknek és

az egyéb vonatkozé rendelkezéseknek:

2009/48/EK - Irdnyelv a jatékok biztonsagardl

Rendeltetésszeris hasznalat

Jelen termék 3 éves kord gyermekek szaméra
készilt jatékszer privat hasznélatra.

/\ Biztonsdgi tudnivalék

¢ Felndit szerelie &ssze.

Ugyelien arra, hogy az drucikket, annak 6sz-
szes alkotdrészét csak &sszeszerelt dllapotban
adja a gyermek kezébel!

Gyermekek csak felndtt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

Gondoskodjon réla, hogy senki - kilénésen
gyermek - ne hizza fel magét a termékbe
kapaszkodva, illetve ne dlljon ré a termékre. A
termék felborulhat. Magyardzza el gyermeké-
nek ezt a veszélyt.

A termék kis magneseket tartalmaz. A lenyelt
mdgnesek silyos sériléseket okozhatnak.

A mégnes lenyelése esetén haladéktala-

nul forduljon orvoshoz! A termék a lehetd
legnagyobb gondossaggal készilt. Ha ennek
ellenére a termék megsériilne, azonnal vegye
el a gyermektd| a terméket, és selejtezze le!

* A terméket az &sszeszerelés utdn kdzvetlendl
falra kell régziteni.

* Minden haszndlat elétt ellendrizze, hogy a

termék nem sériilt vagy kopott-e! A terméket

csak kifogdstalan éllapotban szabad hasz-

ndlnil

Figyelmeztetés. A csomagold-/régzitéanya-

gok és a ,SUPER DRY” tasak (szaritészer)

nem képezik a jaték részét, és biztonsdgi

okbdl el kell ket tavolitani, mielétt a terméket

odaadnéd a gyermekeknek jatszani.

* Figyelmeztetés. A szdritészerben megtaldlhaté
a kévetkezd: calcium chloride (CAS 10043-
52-4). Gyermekektd| elzdrva tartandé.

Osszeszerelés

Fontos: a termék &sszeszerelése a mé-
ret miatt legalabb két felnéttel tértén-
jen.

o Atermék dsszeszereléséhez sziksége lesz
egy megfeleld kereszthornyd csavarhizéra (a
csomag ezt nem tartalmazzal).

o Aterméket a B - K dbrdn bemutatott médon,
egyenletes és sik felileten szerelje &ssze.

Megjegyzés: a deszka (11) régzitésénél

gyeljen arra, hogy a lyuk jobb oldalt, eldl

legyen (G dbral).

Falra régzités

FONTOS! A termék régzitése elétt ellendrizze,

hogy a mellékelt régzitéanyagok megfeleléek-e

az On faléhoz. A falra régzitéshez csak megfe-

lel8 régzitéanyagokat hasznélijon. Adott esetben

érdeklédjon egy szakizletben.

1. Régzitse a csomagolésban talalhaté pdn-
tot (30) a csavaraldtéttel (27) a hétsé falra,
ahogy a D dbra mutatja.

2. Vélasszon ki egy megfelels falfeliletet.

3. Forjon egy lyukat a falba, majd dugja be a
tiplit (29) a falon lév8 lyukba.

4.Régzitse a pdntot a csavaralététtel (28) és a
csavarral (26) a falra (K dbral).

Haszndalat

* Tavolitsa el a télcdt (9), hogy gyermeke a
rdcsos dggyal jatszhasson (K dbra).

* Atermék kombindlhaté mds Playtive készle-
tekkel.

Megjegyzés: a jobb oldalfalon talalhaté

skdla nem egyezik semmilyen mér8egységgel.

A skdla csak kis targyak jaték céliabdl térténd

megmérésére szolgdl.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahémér-
sékletd helyen tarolja, ha azt nem haszndlja.
Csak nedves ruhdval tisztitsa meg, utdna térélje
szdrazra.

A textiligkat csak hideg viz alatt tisztitsa, és
hagyja szobahdmérsékleten megszaradni.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitashoz.

Tudnivalék a hulladékkeze-
léesrol

Az drucikket és a csomagoléanyagot az érvé-
nyes helyi el8irésoknak megfelel8en &rtalmatla-
nitsa. A csomagoléanyagok, pl. nylonzacskdk,
nem keriilhetnek gyermekek kezébe. A csoma-
goléanyagot gyermekek szdméra hozzd nem
férheté helyen tarolja.

o4 Aterméket és csomagoldsat kérnyezet-

%A barat médon selejtezze le.

anyagokat jeldli, hogy azok nyersanyag-
ként Gjrahasznosithaték legyenek.
A kéd az Ujrahasznositds jelbél - értsd: az Gjra-
hasznositds kérforgds jeldlése - és egy szambél
all, ami adott anyagot jelél.

/N Az Gjrahasznosité kéd a kilénbsz6
(e

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
utmutatoé

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privét végsé felhasznaléknak a
vésarlds datumatdl szamitott hdrom év (garancia
idtartama) garanciét ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozasi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndlé-
dasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendé
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsoldkra,

az akkumuldtorokra vagy az ivegbél készilt
alkatrészekre.

Kizdrdsra keril a garanciaigény, ha a terméket
szakszer(tlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszeren vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
ndlési kérben haszndltdk, vagy figyelmen kivil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitia, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kdrilmények valamelyikébd|
ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatésa-
val érvényesithetd. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztdri bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltanyossag alapijan
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitjgk meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén elészér az alab-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjén ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételdrat. A garan-
cidbdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On térvé-
nyes jogait, killdndsen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 393063_2201

@D Szerviz Magyarorszdg
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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Cestitamol
Z nakupom ste se odlocili za visokokakovos-
ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite
z izdelkom.
V ta namen natanéno preberite
naslednje navodilo za uporabo.
Izdelek uporabljaite, kot je opisano, in za
navedena podroéja uporabe. To navodilo
za uporabo skrbno hranite. Ce boste izdelek
predali tretjim osebam, zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Obseg dobave (sl. A)

1 x otroska klinika/veterinar, razstavljena
(1-23)

36 x dolg vijak (24)

15 x kratek vijak (25)

1 x set materiala za stensko pritrditev:
1 x vijak (26)
1 x podlozka, majhna (27)
1 x podlozka, velika (28)
1 x moznik (29)
1 x trak (30)

9 x oprema

1 x navodilo za uporabo

Tehni¢ni podatki

Mere (sestavljeno):
pribl. 77 x 32,5 x 85 cm (Sx G x V)

Datum izdelave (mesec/leto):

06/2022
c Delta-Sport Handelskontor GmbH

izjavlja, da je ta izdelek skladen z
naslednijimi temeljnimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami:

2009/48/ES - Direktiva o varnosti igrag

Namenska uporaba

Ta izdelek je igraa za ofroke od 3. leta dalje
za zasebno uporabo.

/\ Varnostni napotki

* Sestaviti mora odrasla oseba.
Pazite, da se izdelek in vsi sestavni deli oz.
komponente otrokom predajo le v sestavlje-
nem stanju.

zorom odraslih oseb.

Zagotovite, da nobena oseba, zlasti otroci,
ne stoji na izdelku ali se ob njem vzdiguije.
Izdelek se lahko prevrne. Otroke pougite o
tem tveganju.

Za izdelek vsebuje majhne magnete. ZauZiti
magneti lahko povzrodijo resne telesne po-
skodbe! Ce se magnet zauzije, takoj poiicite
zdravnisko pomo¢. Izdelek je zelo skrbno
izdelan. Ce kljub temu pride do po3kodb, ga
nemudoma odstranite iz dosega otrok in ga
zavrzite.

Otroci se smejo z izdelkom igrati le pod nad-

* |zdelek je treba neposredno po njegovi sesta-
vi pritrditi na steno.

Pred vsako uporabo preveriti izdelek glede
poskodb ali obrabe. I1zdelek se sme uporab-
liati le v brezhibnem stanju!

Opozorilo. Embalazni in pritrditveni mate-
riali ter vre¢ka »SUPER DRY« (su3ivo) niso
sestavni del igrace in jih je treba iz varnostnih
razlogov odstraniti, preden se izdelek preda
otrokom za igro.

Opozorilo. Sudivo vsebuije calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Hraniti zunaj dosega
otrok.

Sestavljanje

Pomembno: Izdelek morata zaradi nje-

gove velikosti sestavljati najmanj dve

odrasli osebi.

* Za sestavljanje izdelka potrebujete ustrezen
krizni izvija¢ (ni priloZen v obsegu dobave).

* Izdelek montirajte na ravni pritliéni podlagi,
kot je prikazano na slikah B-K.

Napotek: Pri pritrievanju deske (11) pazite, da

ie luknja na desni strani spredaj (sl. G).

Stenska montaza

POMEMBNO! Pred pritrievanjem izdelka preve-

rite, ali je priloZeni pritrditveni material primeren

za vao steno. Za stensko montaZo uporabite

samo primeren montazni material. Po potrebi se

pozanimaite v specializirani trgovini.

1. Prilozeni trak (30) pritrdite s podlozko (27) na
hrbtno steno, kot je prikazano nasl. D.

2. |zberite ustrezno mesto na steni.

3.V steno izvrtajte luknjo in vanjo vstavite
moznik (29).

4.Trak pritrdite s podlozko (28) in vijakom (26)

na steno (sl. K).

Uporaba

* Odstranite plo3go (9), da se lahko igrate s
posteljico z mreZo (sl. K).

* |zdelek je mogo&e kombinirati z drugimi
kompleti Playtive.

Napotek: Lestvica na desni stranski steni ne

ustreza nobeni enoti. Lestvica se uporablja samo

za merjenje majhnih predmetov med igro.

Shranjevanje, ciscenje

Ce izdelka ne uporabljate, ga shranite na suho,
&isto mesto pri sobni temperaturi.

Cistite le z vlazno krpo za &is&enje in nato do
suhega obrisite.

Tekstil &istite le pod hladno vodo in pustite, da se
posusi pri sobni temperaturi.

POMEMBNOI! Nikoli ne ¢istite z ostrimi &istilnimi
sredstvi.

Napotki za odlaganje v smeti

Izdelek in embalazne materiale zavrzite v
skladu z aktualnimi lokalnimi predpisi. Emba-
lazni materiali, npr. folijske vregke, ne sodijo v
roke otrok. Embalazni material shranite otrokom
nedosegljivo.

o zdelke in embalaZo odstranite okolju

%A prijazno.

/x} Koda za recikliranje oznauje razli¢ne
Lyy‘) materiale za vradanije v reciklirmi krog.
Vsebuje simbol za recikliranije, ki oznaéu-
ie reciklirni krog, in 3tevilko, ki ozna&uje material.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim kon&nim kupcem od
datuma nakupa (garancijskega obdobja) v
skladu z naslednjimi dolo¢bami odobri friletno
garancijo na fo postavko. Garancija velja samo
za napake v materialu in obdelavi. Garancija
ne velja za dele, ki so podvrzeni obi&aijni obrabi
in jih je zato treba 3teti za obrabljive dele (npr.
baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala,
akumulatorii ali deli iz stekla.

Zahtevki iz te garancije so izkljugeni, &e je bil
izdelek uporablien nepravilno ali prefirano ali ge
ni bil uporablijen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe ali ¢e niso
bile upostevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen &e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okoli3&in.
Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predloZitvi originalnega
rauna. Zato originalni raun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podaljsa. To velja tudi za zamenjane in popra-
vijene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno 3tevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
poiti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nasi izbiri brezplagno popravili,
zameniali ali pa vam bomo povrnili kupnino.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,
3e posebej garancijskih zahtevkov do prodajal-
ca.

IAN: 393063_2201

(D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: deltasport@lid|.si



Garancijski list

1. S tem garancijskim listom DELTA-SPORT Qf;
HANDELSKONTOR GMBH jaméimo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v ma-
terialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 lega od da-
tuma izrocitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&ene-
mu servisu oziroma se informirati o nadaljnijih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3te-
vilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu pre-
dloZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6. V primervy, da proizvod popravlja nepoo-
bladeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaleeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali ée je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jame&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje
pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,

Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Srdeé&né blahoprejemel!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasleduijici
navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené G&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x détskd klinika/veterindf, rozlozené (1- 23)
36 x 3roub, dlouhy (24)
15 x $roub, kratky (25)
1 x sada montdzniho materidlu na sténu:
1 x 3roub (26)
1 x podlozka, mald (27)
1 x podlozka, velkd (28)
1 x hmozdinka (29)
1 x pdska (30)
9 x piislusenstvi
1 x ndvod k pouziti

Technické udaje
Rozméry (po sestaveni):
cca 77 x 32,5 x 85 cm (3 x hl. x v)
Datum vyroby (mésic/rok):
06/2022
Spoleénost Delta-Sport Handelskontor
c GmbH timto prohlaiuje, Ze tento
vyrobek je v souladu s nésledujicimi
zékladnimi pozadavky a ostatnimi pFislusnymi
ustanovenimi:

2009/48/ES - Smérnice o bezpe&nosti hracek

Pouziti k uréitému ucelu
Tento vyrobek je hracka pro déti od 3 let pro
privatni potfebu.

/\ Poznamky k bezpeénosti

¢ Nutné sestaveni hracky dospélou osobou.
Dbeijte na to, aby vyrobek a veskeré souédsti
resp. komponenty byly ditéti piedany pouze
ve smontovaném stavu.

* Déti si sméji s vyrobkem hrdt jen pod dohle-
dem dospélych.

* Zaijistéte, aby na vyrobek nestoupaly nebo na
néj nevylézaly osoby, zejména déti. Vyrobek
se moze prevrdtit. Vysvétlete détem toto riziko.

¢ Tento vyrobek obsahuje malé magnety. Spolk-
nuté magnety mohou pfivodit t&zké Grazy!
Pokud by doslo ke spolknuti magnetu, ihned
vyhledejte lékafe. Vyrobek je vyroben s nej-
vt pedlivosti, pokud by se presto stalo, ze
se vyskytne poskozeni, vyrobek neprodlené
détem odeberte a zlikvidujte ho do odpadu.

* Vyrobek musi byt hned po sestaveni upevnén

na sténu.

Oveéfte pied kazdym pouzitim, zda vyrobek

neni poskozen nebo opotfeben. Vyrobek smi

byt pouzivan pouze v bezvadném stavu!

* Upozornéni. Veskeré obalové a upeviiovaci
materidly a sééek ,SUPER DRY” (vysouseci
prostfedek) nejsou soucdsti hragky a musi byt
z bezpe&nostnich diivodd odstran&ny pred
tim, nez je vyrobek pfeddn détem na hrani.

* Upozornéni. Vysouseci prostredek obsahuje
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-
vejte mimo dosah déti.

Sestaveni

Ddlezité upozornéni: Sestaveni vyrob-

ku musi vzhledem k velikosti provadét

minimalné dva dospéli.

* Pro sestaveni vyrobku potiebujete vhodny
kfizovy $roubovdk (neni obsahem doddvky).

* Vyrobek montujte tak, jak znazorfiuji obrazky
B - K, na plochém a rovném podkladu.

Upozornéni: Dejte pozor pfi upeviiovdni pr-

kénka (11) na to, aby se otvor nachdzel vpredu

vpravo (obr. G).

Montaz na sténu

DULEZITE! Ové&fte pfed upeviiovéanim vyrobku,

zda dodany montdzni materidl se hodi pro Vasi

st&nu. Pro montdz ke st&n& pouzZivejte pouze

vhodny montézni materidl. Pfipadné se informuj-

te v odborném servisu

1. Upevnéte dodanou pasku (30) s podlozkou
(27) na zadni sténu, jak zobrazuje obr. D.

2.Vyberte vhodné misto na sténé.

3. Vyvrtejte jeden otvor do st&ny a zastréte do
n&j hmozdinku (29).

4. Zdfixujte pésku s podlozkou (28) a droubem
(26) na sténu (obr. K).

Pouzivani

* Sundeijte desku (), abyste si mohli hrét s
postylkou (obr. K).

* Vyrobek je mozné kombinovat s dal3imi sou-
pravami Playtive.

Upozornéni: Stupnice na pravé bo&ni sténé

neodpovidé 2adné jednotce. Stupnice slouZi

pouze pfi hrani s méfenim malych pfedmétd.

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy a Cisty pfi pokojové teplotd.

Cistéte pouze vlhkym haditkem a nésledné
offete do sucha.

Textilie Cistéte pouze pod studenou vodou a
nechte uschnout pfi pokojové teploté.

DULEZITE! K &i&t&ni nikdy nepouzivejte agresivni
Cistici prostredky.

Pokyny k likvidaci

Vyrobek a obalovy materidl likvidujte do odpa-
du podle aktudlnich mistnich pfedpisd. Obalovy
materidl, jako napf. féliové sagky, nepatfi do
détskych rukou. Obalovy materiél uchovéveite z
dosahu déti.

2 Zlikvidujte produkty a baleni ekologicky.

BN

,x} Recyklaéni kéd identifikuje rozné
Lyyd) materidly pro recyklaci.

Kéd se sklada z recyklaéniho symbolu
- ktery indikuje recykla&ni cyklus - a &isla identifi-
kujiciho materidl.

Pokyny k zaruce a pribéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stélé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privétnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od

data ndkupu (zaruéni lhita) podle nésledujici
ustanoveni. Zaruka se tyka pouze vad materidlu
a zdvad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaiji normélnimu opotfebent,
a proto je nutné na né pohlizet jako na rychle
opottebitelné dily (napt. baterie), a na kfehké
dily, napt. vypinaée, akumuldtory nebo dily
vyrobené ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylou&eny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborné nebo nedovole-
nym zpUsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
O&elu uréeni nebo predpokladaného rozsahu
pouzivéni nebo nebyla dodrzena zaddni v
ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo doslo
k chybé ve zpracovani, které nevyplyvaiji z
n&které vy3e uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmci
zéruéni |hity po pfedlozeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveite origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje piipadnymi opravami na zékladé zdruky,
zd&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s nami spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle na3i volby - bezplatné opra-
vime, vyménime nebo Vé&m vrdtime kupni cenu.
Dal3i préava ze zdruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd préva, zejména ndroky na zaijists-
ni zdruky v&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zarukou omezena.

IAN: 393063_2201

& Servis Cesko
Tel: 800143873
E-Mail: deltasport@lidl.cz



BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si preditajte tento navod
na pouzivanie.
Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzdavani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah balenia (obr. A)

1 x detskd klinika/zverolekdr, demontovand
(1-23)

36 x skrutka, dlha (24)

15 x skrutka, kratka (25)

1 x sada materidlu pre pripevnenie na stenu:
1 x skrutka (26)
1 x podlozka, mald (27)
1 x podlozka, velkd (28)
1 x hmozdinka (29)
1 x pés (30)

9 x prisluSenstvo

1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Rozmery (zmontovany):
cca77 x32,5x85cm (§xhxv)
Datum vyroby (mesiac/rok):
06/2022
Spolo&nost Delta-Sport Handelskon-
c tor GmbH tymto vyhlasuije, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledujdcimi
zékladnymi poziadavkami a ostatnymi
prislusnymi ustanoveniami:

2009/48/ES - Smernica o bezpecnosti hraciek

Pouzitie podl'a predpisov
Tento vyrobok je hragka pre deti od 3 rokov pre
stkromné pouZitie.

/\ Bezpeénostné pokyny

* Vyzaduje sa dohl'ad dospelych.

Ddvaite pozor na fo, aby sa diefafu odovzdal
vyrobok a vietky jeho sééasti prip. komponen-
ty len v zmontovanom stave.

¢ Deti sa sm¢ hraf s vyrobkom len pod dohla-
dom dospelych.

* Zabezpeéte, aby osoby, hlavne deti, nestipali
na vyrobok alebo aby sa po fiom vyfahovali.
Vyrobok sa méze prevrdtif. Poucte deti o
tomto riziku.

¢ Tento vyrobok obsahuje malé magnety.
Prehlinuté magnety mézu spésobif zdvazné
zranenia. V pripade prehlinutia magnetu
okamzite vyhladaite lekarsku pomoc. Vyrobok
bol vyrobeny za najprisnejsich podmienok. Ak
by sa viak aj napriek tomu poskodil, okamzite
ho odstréfite z dosahu deti a zneskodhnite ho.

* Vyrobok sa ihned' po montdzi musi zafixovat

na stenu.

Pred kazdym pouzZitim vyrobku skontrolujte,

&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.

Vyrobok sa méze pouzivaf len v bezchybnom

stave!

* Upozornenie. Vietok obalovy/upeviovaci
materidl a vrecko ,SUPER DRY" (susiaci pro-
striedok) nie s0 s&astou hraky a musite ich z
bezpeénostnych dévodov odstranif predtym,
nez vyrobok odovzddate defom na hranie.

* Upozornenie. Susiaci prostriedok obsahuje
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-
vajte mimo dosahu deti.

Montaz

Délezité: Montaz vyrobku by kvéli
vel'’kosti mali vykonat minimdlne dvaja
dospeli.

* Na montdz vyrobku potrebujete vhodny krizo-

vy skrutkovaé (netvori obsah balenia).
* Vyrobok montujte podla obrdzkov B - K na
plochom a rovnom podklade.
Upozornenie: Pri pripevneni dosky (11)
ddvajte pozor, aby sa otvor nachddzal vpredu
vpravo (obr. G).

Montaz na stenu

DOLEZITE! Pred pripevnenim vyrobku skontroluj-

te, ¢i je dodany pripeviiovaci materidl vhodny

pre Vasu stenu. Pre montdz na stenu pouzivaijte

len vhodny montézny materidl. V pripade potre-

by sa informuijte v 3pecializovanom podniku.

1. Dodany pés (30) zafixujte podlozkou (27) na
zadny stenu podla obr. D.

2.Na stene vyberte vhodné miesto.

3. Do steny vyvitajte jednu dieru a do vyvftanej
diery zasufite hmozdinku (29).

4.P4s zafixujte podlozkou (28) a skrutkou (26)
na stenu (obr. K).

Pouzivanie

* Odstrante dosku (9), aby ste mohli pouzif pri
hre postielku s mreZou (obr. K).

* Vyrobok sa dé kombinovat s d'alsimi sadami
Playtive.

Upozornenie: Stupnica na pravej boénej ste-

ne neodpovedd Ziadnej jednotke. Stupnica sloZi

len na hravé meranie malych predmetov.

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a
&isty pri izbovej teplote.

Cistite len vlhkou handri¢kou a nakoniec utrite
dosucha.

Textilie Eistite len studenou vodou a nechaite ich
vyschnif pri izbovej teplote.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi Eistia-

cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte v stlade
s aktudlnymi miestnymi predpismi. Obalovy
materidl, ako napr. féliové vreciko nepatri do

rok deti. Obalovy materidl uschovaijte mimo
dosahu defi.

o Vyrobky a obaly likvidujte ekologickym
%A spbsobom.

/N Recyklagny kéd slizi na oznaenia
== r&znych materidlov na navrdtenie do
obehu opétovného vyuzitia.
Kéd sa skladd z recyklaéného symbolu - ktory
mé odzrkadlovat zhodnotenie recyklagnyého
obehu - a &islo oznadujice materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroénd zdruku
odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-
dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zéruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu
a preto ich mozno povazovaf za opotrebite/né
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dielov,
napr. vypina&e, akumuldtory alebo diely, ktoré
s6 vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zaruky zanikajo, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola spésobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zé&ruku je mozné uplatif len pocas zdaruénej
lehoty po predloZzeni origindlu pokladni¢ného
dokladu. Origindl pokladnigného dokladu
preto prosim uschovaite. Zaruénd doba sa kvéli
pripadnym zd&ruénym opravdm, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obratte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zéruény pripad, vyrobok - podla nadej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vrétime
kipnu cenu. Dalsie prava zo zaruky nevyply-
vaju.

Vase zdkonné prava, hlavne néroky na zaruéné
plnenie vodi prisludnému predajcovi, nie si touto
zarukou obmedzené.

IAN: 393063_2201

G Servis Slovensko
Tel: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut

auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-

be des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Baby-Klinik/Tierarzt, zerlegt (1-23)
36 x Schraube, lang (24)
15 x Schraube, kurz (25)
1 x Set Wandbefestigungsmaterial:
1 x Schraube (26)
1 x Unterlegscheibe, klein (27)
1 x Unterlegscheibe, grof3 (28)
1 x Dibel (29)
1 x Band (30)
9 x Zubehor

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe (aufgebaut):
ca. 77 x32,5x85cm (BxTxH)

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2022

Hiermit erklért Delta-Sport Handels-
c kontor GmbH, dass dieser Artikel mit

den folgenden grundlegenden
Anforderungen und den iibrigen einschlégigen
Bestimmungen ibereinstimmt:

2009/48/EU - Spielzeug-Richtlinie

BestimmungsgemdBe Ver-
wendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
3 Jahren fir den privaten Gebrauch.

A Sicherheitshinweise

¢ Der Zusammenbau ist durch einen Erwachse-
nen vorzunehmen. Achten Sie darauf, dass
der Artikel und samtliche Bestandteile bzw.
Komponenten nur im aufgebauten Zustand an
das Kind ibergeben werden.

Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbe-
sondere Kinder, nicht auf den Artikel stellen
oder daran hochziehen. Der Artikel kann
umfallen. Kléren Sie Kinder iiber dieses Risiko
auf.

Dieser Artikel enthélt kleine Magnete. Ver-
schluckte Magnete kénnen schwerwiegende
Verletzungen herbeifiihren! Sollte ein Magnet
verschluckt werden, suchen Sie sofort einen
Arzt auf. Der Artikel wird unter gréBter Sorg-
falt hergestellt, sollte es dennoch vorkommen,
dass Beschédigungen auftreten, entfernen
Sie den Artikel unverziiglich von Kindern und
entsorgen Sie ihn.

14 DE/AT/CH

* Der Artikel muss direkt nach dem Aufbau an
einer Wand fixiert werden.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschédigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungs-
materialien und der ,SUPER DRY"“-Beutel
(Trockenmittel) sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und missen aus Sicherheitsgriin-
den entfernt werden, bevor der Artikel Kindern
zum Spielen ibergeben wird.

Achtung. Trockenmittel enthélt calcium
chloride (CAS 10043-52-4). Darf nicht in die
Hénde von Kindern gelangen.

Aufbau

Wichtig: Der Aufbau des Artikels sollte
aufgrund der GréBe von mindestens
zwei Erwachsenen durchgefihrt wer-
den.

* Fir den Aufbau des Artikels bendtigen Sie
einen geeigneten Schraubendreher (nicht im
Lieferumfang enthalten).

* Montieren Sie den Artikel, wie in den Abbil-
dungen B - K dargestellt, auf einem ebenerdi-
gen Untergrund.

Hinweis: Achten Sie beim Befestigen des

Bretts (11) darauf, dass sich das Loch vorn rechts

befindet (Abb. G).

Wandmontage

WICHTIG! Prisfen Sie vor dem Befestigen des

Artikels, ob das mitgelieferte Befestigungsmateri-

al fir Ihre Wand geeignet ist. Verwenden Sie fir

die Wandmontage nur geeignetes Montagema-

terial. Erkundigen Sie sich ggf. im Fachhandel.

1. Fixieren Sie das mitgelieferte Band (30) mit
der Unterlegscheibe (27) an der Rickwand,
wie in Abb. D dargestellt.

2.Wabhlen Sie eine geeignete Stelle an Ihrer
Wand aus.

3. Bohren Sie ein Loch in die Wand und stecken
Sie den Diibel (29) hinein.

4. Fixieren Sie das Band mit der Unterlegschei-
be (28) und der Schraube (26) an der Wand
(Abb. K).

Verwendung

¢ Entfernen Sie die Platte (?), um das Gitterbett
zu bespielen (Abb. K).

* Der Artikel ist mit weiteren Sets von Playtive
kombinierbar.

Hinweis: Die Skalierung an der rechten Seiten-

wand entspricht keiner Einheit. Die Skalierung

dient nur dem spielerischen Vermessen von

kleinen Gegenstanden.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen
und anschlieBend trockenwischen.

Textilien nur unter kaltem Wasser reinigen und
bei Raumtemperatur trocknen lassen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungs-
materialien entsprechend den aktuellen érilichen
Vorschriften. Verpackungsmaterialien, wie z. B.
Folienbeutel, gehéren nicht in Kinderhénde.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fir
Kinder unerreichbar auf.

& Entsorgen Sie den Artikel und die
%A Verpackung umweltschonend.

/N, Der Recycling-Code dient der Kennzeich-

&&D nung verschiedener Materialien zur
Riickfihrung in den Wiederverwertungs-

kreislauf (Recycling).
Der Code besteht aus dem Recyclingsymbol
- das den Verwertungskreislauf widerspiegeln
soll - und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBBer Sorgfalt und unter
stdndiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH réumt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,

die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile,

z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
lhre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
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Kundenservice Deutschland
Tel.  0800-5435111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.at

(W Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch
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